Wach auf, meins Herzens Schone
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1 %Wach auf, meins Her-zens Scho - ne, zart Al - ler- lieb-ste mein!
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2. Ich hor die Hahnen krihen und spiir den Tag dabei, die kithlen Winde wehen,
die Sternlein leuchten frei. Singt uns Frau Nachtigalle,singt uns ein siiBe

Melodei, sie meldt den Tag mit Schalle,

3. Der Himmel tut sich firben aus weiBer Farb in blau, die Wolken tun sxch
firben aus schwarzer Farb in grau; die Morgenrot tug_}}erschlexchen wach auf,
mein Lieb und mach mich frei, die Nacht will uns entweichen.

4. Selig ist Tag und Stunde, darin du bist geborn! Gott griiB mir dein rot
Munde, den ich mir hab erkorn! Kann mir kein Liebre werden: schan, da8

Ta - ges Schein drin - gen.

Sonntag, 7. April, 2024 um 11.Uhr
Le-be wohl! Gliick lei-te dich! Bist 'du fern, ge - denk an mich!

Dresdner Singen

Kanon zu 4 Stimmen aus England. Textiibersetzung von Fritz Jéde, aus ,Der Kano

Méseler -Verlag, Wolfenbiittel

Lebe wohl!

fehén

O, wite

LS

O

3u 4 Stimmen
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fiir Silber und Gold.
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1. Blumen im Garten,
so zwanzig Arten

von Rosen, Tulpen und Narzissen,

leisten sich heute
die feinsten Leute,

das will ich alles gar nicht wissen.

Mein kleiner griiner Kaktus
steht draulfen am Balkon,
hollari, hollario!

Was brauch ich rote Rosen,
was brauch ich roten Mohn,
hollari, hollario!

Und wenn ein Bosewicht,
was Ungezognes spricht,
dann hol ich meinen Kaktus
und der sticht, sticht, sticht.

3. Heute um viere,

klopfts an die Tiire;

nuna, Besuch so frith am Tage?
Es war Her Krause

vom Nachbarhause,

er sagt: ,,Verzeihn Sie, wenn ich frage.”

Sie hab’n doch einen Kaktus
da drauflen am Balkon,
hollari, hollario!

Der fiel so eben runter,

was halten sie davon”
hollari, hollario!

Er fiel mir aufs Gesicht,
ob’s glauben oder nicht,
jetzt weis ich, dal§ ihr griiner
Kaktus sticht, sticht, sticht.
Bewahr’n Sie Ihren Kaktus
gefalligst anderswo

hollari, hollario!

2. Man find’t gewohnlich

die Frauen dhnlich

den Blumen die sie gerne tragen.

Doch ich sag taglich:

Das ist nicht moglich,

was soll’n die Leut sonst von mir sagen.
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1.Ich ging durch ei-nen gras - grii - nen Wald, da hoértich die V6 - ge-lein
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Und wenn ein Bosewicht, . . L . . .
. klei - nen V6-ge-lein in_ demWald, die hort ich so ger - ne wohl sin - gen.
was Ungezognes spricht,
dann hol ich meinen Kaktus
. . . 2. Stimm an, stimm an, Frau Nachtigall, 6. lhr Jungfern nehmt euch wohl in Acht
und der sticht, sticht, sticht. . . . e .
sing mir von meinem Feinsliebchen! und traut keinem Junggesellen!
Sing mir es so hiibsch, sing mir es so fein: Sie versprechen euch viel und haltens nicht,
Heut Abend, da will ich bei ihr sein, sie fiithren euch alle nur hinter das Licht
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1-12. = Der Winterist veigangen = .
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o4 _Am ) ., D7 G < gal - le ~und manch Wald - vé6 - ge - lein.
——1 2 — —f—e——e—] 2. }Ifh geh, ﬁen Mai zu hauen, 3. Er nahm sie sonder Trauern
T 1 . .
© rIw See - lye, mein Fleisch und mein Blut! s éﬁenir; eic:laesn,% r;jgl,f I:ise’ Treue 1n seine Arme blank,
. . ) L . -l1€nk meine > der Wichter auf den Mauern
2. Kim’ alles Wetter gleich auf uns zu schlahn, 3. Recht als ein Palmenbaum tiber sich steigt, die mir die Liebste was, hob an sein Lied und sane:
wir sind gesinnt beieinander zu stahn, hat ihn erst Regen und Sturm windgebeugt: und bitt. dass sie mde kommen . : &
hei fol ibnis und Pei PR - _ > g xo! > Ist jemand noch darinnen,
Krankheit, Verfolgung, Betriibnis und Pein so wird die Lieb’ in uns michtig und grof} all vor dem Fenster stan. * . . .
1l Liebe Verknoti i . . > der mag jetzt heimwirts gehen.
soll unsrer Liebe Verknotigung sein. nach manchem Leiden und traurigen Los. fane’n den Mai mit Bl .
e¢mplang'n den a1 mit blumen, Ich seh den Tag aufdringen

Annchen von Tharau, mein Reichtum, mein Gut! 3 : ; ; |
Du meine Seele, mein Fleisch und mein Blut! Annchen von Tharau, mein Reichtum, mein Gut! er ist gar wohlgetan. wohl durch die Wolken schon.
i Aol el g wor 4. Ade, mein Allerliebste,

ade, ihr Bliimlein fein.

Ade, schone Rosenblume,

es muss geschieden sein,

bis bald ich wiederkomme,

sollst du die Liebste sein.

Das Herz in meinem Leibe

Das ist ja allzeit dein.

., Dumeine Seele, mein Fleisch und mein Blut!
adann

2. Blau bliiht ein Bliimelein,
das heifit Vergissnichtmein;
dies Bliimléin leg ans Herz
und denke mein!

g g — — xw - Stirbt Blum und Hoffnung gleich,
J — Hﬂ—g;ﬁ}—w—lidi—v——'——J wir sind an Liebe reich,
las - sen kann! Hab’ dich von Her-zen lieb, denn sie stirbt nie bei mir,

Ach, wie ist’s mog-lich dann, dass ich dich
o4 S G C G

AT o D D7, G C G glau?'ﬁ mif! ' 3. Floten hor ich und Geigen, lustiges Bassgebrumm.
& ¥ D = 3. Walrl ‘?hhe;)n I\got;g‘?l‘;,’" _ Junges Volk im Reigen tanzt um die Linde herum,
das glau-be mir. Du hast die Sece-le mein WOLLICH baid Del Gt Sein, wirbelt wie Blitter im Winde, jauchzt und lacht und tollt.
Ay G c6 D7 . scheut Falk und Habicht nicht, : , :
4 e e —1 : . flg schnell zu dir. Ich bliebe so gern bei der Linde, aber der Wagen rollt.
Schéss mich ein Jager tot, L . , :
So ganz g - nom-men ein, dass ich kein fiel ich in deinen Schof: 4, S1t;t einmal ein Ggrlppe dgrt bgl dem Schwager vorn,
o4 G C6, D7 G sihst du mich traurig an, Schwingt statt der Peitsche die Hippe, Stundenglas statt Horn

gern stiirb ich dann. sag ich: Ade nun, ihr Lieben, die thr nicht mitfahren wollt,

ich wir ja so gern noch geblieben, aber der Wagen rollt.

1. hocn aur aem geloen wagen sitz icn peim dcnwager Vorn.
Vorwirts die Rosse traben lustig sck mettert das Horn.

Ich mdchte so gerne noch schauen, :iber der Wagen, der rollt.
Schdumendes Gerstengetranke reict t mir der Wirt im Krug.
Hinter den Fensterscheiben lacht eir Gesicht so hold.

Ich mochte so gerne noch bleiben, aser der Wagen, der rollt.

Felder, Wiesen und Auen leuchtend: s dhrengold:
2. Postillion in der Schénke fiittert ¢ie Rosse im Flug.

and - re lieb als dich al - lein.



